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Montageanleitung o N )
Instructions de montage

Instrukcja montazu

VHCTPYKUMA NO MOHTaXy

Montagehandleiding
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SI LIAS T0S

1312| 330 [19|x2[1/4
1725| 450 |80(x1|2/4
1667 | 428 |19|x1|2/4
1667 | 428 |19(x1|2/4
608 | 428 |19(x1|4/4
608 | 428 |19|x1|4/4
655 | 428 |19(x1|4/4
655 | 428 (19|x1|4/4
1525| 40 |[18|x1(2/4
175 | 10 (19|x2|4/4
570 | 61 |20|x1|4/4
570 | 61 |[20|x1|4/4

655 | 60 |20|x1|4/4
655 | 60 (20|x1|4/4
486 | 60 |19|x3|4/4
486 | 40 (19|x3|4/4
486 | 45 |19|x2/3/4
1400 | 100 [60|x1{1/4
1400| 100 |60(x1|1/4
1400 | 100 |60|x1|1/4
1400 | 100 (60|x1|1/4
569 | 352 | 6 |x2|2/4
488 | 423 [19|x1|4/4
570 | 360 [19|x2|2/4

485 | 360 |19|x1|4/4
540 | 495 (22|x2|3/4
495 | 450 (48|x1|3/4
495 | 450 (48|x2|3/4
630 | 526 |3 |x2|3/4
630 | 504 |3 |x1|3/4
683 | 527 |3 |x2|3/4
683 | 504 |3 |x1|3/4
350 | 100 (16|x3|3/4
350 [ 100 [16|x3|3/4
446 | 80 |16(x3|3/4
460 | 358 |3 |x3|2/4
495 | 180 [18|x3|3/4
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Servicekarte |/ Servicecard / Carte de service /| Karta gwarancyjna /| CepBucHana Kaptodka /Servicekaart /
Servis karti/ Carte de servicel Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikarta/ Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numero d'article, Numer wyrobu, ApTukyn ToBapa,
Urlin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €.Vyrobku,
Termékcikk szama:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OtTreHok ugerta, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtiefl, Barevwny odstin,
Szinamyalat:

Grund fur die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zadania czesSci zamiennej, O6ocHoBaHne TpeboBaHnsa Ha
nocraseky 3anyacTti, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parca talebinin nedeni,Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Diivod objednani nahradniho dilu,
Potalkatrészkérés indoka:

Kunden.Nr, Customer-No, Numeéro de client, Numer klienta, Homep
knmenTa, Klant-nr., Mlsteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zakaznika , BPVeviszam:

Bendtigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyembie geranu, Benodigde onderdelen, ihtiyac duyulan parcalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebneé diely, Potfebne dily,
Szikseges alkatrészek:

lhre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs ., |l vostro indirizzo, Vasa adresa, Vase
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantite, llosc,
Homep, Nr.,] O6o3Hayenne, Naam, Adi, Konunyectso, Aantal,
No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés quantita,Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéta, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Factura, N.
fattura, UCet - €., €.Faktury,Szla. sz. :
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, UHchopmauus o ToBape, Productinformatie, Katalég

D- Aligemein

Achten Sie bitte auf regeimanige Luftung der Raume.

Zu trockene Luft fordert das Verziehen der Holzer.

Feuchtigkeit und Nasse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen,

Alle Oberflachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschadigen.
Oberfiachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigungsmittein behandein.

Zur Reinigung der Oberflachen verwenden Sie bitte lediglich ein angefeuchtetes Tuch.
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz im Privathaushalt konzipiert!

Feine ﬂte. Verwachsungen und kleine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsveridufe zeugen von der Echtheit des Holzes
und sind kein qualitativer Mangel.

Lackierte Oberflachen

Gegenstande bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberflachen abstellen.
Eventuell sichtbare Polier und Schieifspuren sind produktionsbedingt und stellen keinen
qualitativen Mangel dar.

Vermeiden Sie bitte Staunasse auf der Oberflache und entfernen Sie Getrankereste sofort.

Bitte beachten sie, dass dieses Mobel bel normalem Gebrauch nur fir ca. 6 Monate geschitzt ist
und danach nachbehandelt werden muss.

AuBerst hart beanspruchte Oberflachen wie die von Tischen benotigen die Nachbehandiung
wesentlich friher und Ofter, geeignetes Pflegematerial erhalten Sie im Fachhandel.

Bitte beachten Sie, dass eingefarbte FlUssigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes
nachhaltig verandem.

Glasoberflachen

Bitte keine heil3en oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasfidche
stellen.

Bitte die Glasflache nicht als Arbeitsflache zum Schneiden oder ahnliches benutzen,
Polster und Kissen

Bekleidungstextilien kdnnen unter Umstanden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf
den

Bezugsstoff abfarben. Dies gilt besonders bei hellen Bezugsstoffen. Ein Abfarben von
Bekleidungstextilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt
werden.

Metalloberflachen

Leicht sichtbare Spuren vom Schieifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

Prosze zwracac uwage na regularne wietrzenle pomieszczen

Zbyt suche powietrze przyspiesza kurczenie si¢ drewna

Miejsca na ktorych znajduje sie woda (zawligocenia, zachlapania) musza zostac natychmiast
wytarte sucha szmatka. Prosze nie rysowac Sadnych powierzchni ostrymi narzedziami
Powierzchni nie naleSy czysci¢ siinymi srodkami chemicznymi (Srace srodki do czyszczenia),
gdyS moga one zniszczy¢ czyszczone miesca.

Do czyszczenia powierzchni zaleca sie wyllacznie uSycie wilgotne| szmatki

Ten produkt jest przeznaczony wyllacznie do prywatnego uSytku

Malle zmiany w drewnie, rozmycie koloru Iniewielkie pekniecia sa uwarunkowane naturg drewna |
nie sa podstawa do reklamacji. Zmiany w kolorze | roSSne rozmieszczenie shiojow sa dowodem na
prawdziwosc drewna | nie sg podstawg do reklamaciji.

Nie nale§5y kiias¢ przedmiotow na lakierowang powierzchnie bez odpowiednie| miekkie) poditiadki,
kiora zabezpieczy przed zarysowaniem powierzchni

Niewielkie zauwaSSalne $lady polerowania | szlifowania sa zwigzane z procesem produkcyjnym |
nie sa podstawa do reklamacijl.

Powierzchnie olejowane | woskowane

Prosze unikac wilgoci na powierzchni | natychmiast likwidowac $lady napojow

Prosze zwrocic uwage Se powlerzchnia jest zabezpieczona na 6 miesiecy, po kidrych naleSy ja
zabezpleczyc ponownie.

Powierzchnie stollow moga wymagaé odnowienia znacie czescle| niS przed upllywem 6 miesiecy,
odpowlednie Srodki chemiczne sg dostepne sklepach specjalistycznych.

Pllyny 1| Srodki czystosci moga zmienic wyglad drewna

Powlerzchnle szklane

Prosze nie klas¢ Sadnych goracych lub zimnych przedmiotow na powlerzchnie szklane

Prosze nie uSywac powlerzchniszklanych do ciecia na niej przedmiotow bez wilasciwego
zabezpleczenia tej powierzchni

Meble tapicerowane | poduszki

Powierzchnia tapicerowana (materiall) moSe ulec odbarwieniu. Szczegoinie istotne jest, Se
farbowane ubrania moga spowodowac przebarwienia na powierzchni tapicerowanej (materiale)

To dotyczy szczegolnie jasnych materiallow | powierzchni tapicerowanych. Odbarwienia
spowodowane zabrudzeniem przez odzieSS nie jest podstawa do reklamaciji.

Powierzchnie metalowe

Male widoczne Slady szlifowania szlifowania sa zwigzane procesem produkcji | nie s podstawa do
reklamaciji.

E-_Généralités

Veillez a aérer réguliérement les piéces

Un air trop sec engendre la déformation du bois.

Essuyez immédiatement toute race d'humidité ou d'eau.

Veulllez ne pas endommager 'ensenble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu.
Veulllez ne pas traiter les surfaces a l'aide de produits d’'entretien ou nettoyage agressifs.
Veulllez utiliser un chiffon légérement humide pour nettoyer les surfaces

Ce produit n'est congu uniquement pour une utilisation domestique !

Bois massif

Pepetitsreeuds, difformités et fissures sont d'origine naturelle et ne peuvent faire l'objet d'une
réclamation.

Les différences de tons et les différents sens des veinures sont la garantie de lauthenticité

du bois et ne constituent pas une atteinte a la qualité

Surfaces peintes

Veulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets a déposer sur les surfaces

D'éventuelles traces de poncage ou de polissage visibles sont liées a la fabrication etne constituent pas
une atteinte a la qualité.

Surfaces cirées et hullées

Veulllez éviter que l'eau stagne sur la surface et enlevez immédiatement les traces de boisson

Veulllez prendre note que ces meubles ne sont protégés que pendant une durée de 6 mois dans lecadre
d'une utilisation normale et gu'ensuite, ceux-ci doivent faire l'objet d'un nouveau traitement.

Les surfaces particuliérement mises a lépreuve telles que celles des tables, nécessitent ce nouveau
traitement bien avant et plus souvent. Vous trouverez un produit d'entretien adapté dans le commerce
spécialisé. Velllez a ce que les liquides ou nettoyants teintés n‘affectent pas le rendu du bois.

Veulllez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou trés froids a déposer sur
les surfaces
Veulllez ne pas utiliser la surface en verre en tant que plan de travail pour découper, trancher, elc..

Les textiles de revétement peuvent déteindre sous certaines conditions. Un revétement qui n'est pas
lavable en machine peut déteindre sur le tissu d'ameublement. Ceci, tout particuliérement lorsque les
tissus d'ameublement sont clairs. Un dégorgement de textiles de revétement n'est pas considéré
commerecevable en tant que raison invoguée pour une réclamation sur les tissus d'ameublement.

Surfaces métalligues
Des traces légérement visibles de pongage sous le revétement sont liées a la fabrication
et ne constituent pas une atteinte a la qualité

GB - General

Please make sure that your rooms are ventilated regularly.

Very dry or very humid akr will support the warping of wooden products.

Wipe off liquids and moist spots immediately with a soft and dry cloth

Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface

Do not use washing powders or any other substances containing abrasives to clean the surface
This product is intended for domestical use only

Solid wood

Litle knots, connations and little cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are aiso typical for solid wood and not a qualitative
defect

Lacquered surfaces

Please don't put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scratches. Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim.

Oiled and waxed surfaces

Please take care of wetness on the surface and clean it at once

care products should be applied no later than ca. 6 months for the first time.

Please notice! Oiled and Waxed products are wearing out through daily use. Heavily used
surfaces, such as table tops, should be reated earlier. Do not forget to repeal this treatment In
regular intervals, suitable care products you will get at your local specialist shop

coloured liquids or soaps might smudge the wood

Glass surfaces

Do not place very hot or very cold items on the glass surface(s) unless adequately thick table.
mats are used to prevent such items from coming into contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do not strike the glass with hard or pointed items
use a damp cloth or leather with washing up liquid or soft soap to clean the surface

Upholstery and pillows

In way it could bet that clothes lose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. This could happen especially with light coloured fabrics. This case is not a
reason 10 claim the fabrics of our fumiture

Metal Surfaces
Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are conditions of
production and not a reason for a claim.

RU - O6uwe ceegenun

MNoxanyicra, cnegure 3a perysipHbiM NPOBeTPUBAHUEM NOMELLEHWHA.

Cyx0o# Bo3yx BuidbiBaeT geopMaumio Apesecunbl.

Bnary wam Bogy Cpasy Xe BuiTupaiTe Cyxoi TKaHbIo.

MoxanyWcra, He NOBPEeanT e NOBEPXHOCTL OCTPLIMM PEXYLLIMMN MM KOMTIOWMMK NPEeaMeT amMm
Moxanyicra, ve obpabaTuiBaiTe NOBEPXHOCTH €AKMMM YACTALLMMM CPEACTBAMM.

AN ONKCTEM NOBEPXHOCTH MCNONLIYATE TONLKD BIAXHYIO TKAHL.

3T0T TOBAP NPEAHAIHAYEH UCKNOUNTENBHO ANA YACTHOIO UCNONLIoBAHNA B GuITy!

LensHan gpesecuHa

ManeHuLKMe Cyqkm, CPacTanna ¥ paspbiesl ABNAIOTCA ECTECTBEHHLIMK 06PA30BAHUAMK W HE MOTYT
CYW T NOBOAOM ANS pexnamaumm. Pauimums 8 UBETE U CTPYKTYPE NPOXUAOK CBMAETENILCTEVIOT O
NOANMHHOCTH

ApPeBecHHsl U He SBNAITCH AedexTamm

NlakmpoBaKHas NOBEPXHOCTL

MNoxanyicra, e crasure npeameTsl 6e3 COOTBETCTBYIOWEH NOACTABKN.

BoaMowHbie cNnefbl WINGOBKW M NONMPOBKK 06YCNOBNEHLI NPOM3BOACTBEHHLIM NPOLECCOM M He
RENAIOTCH AedexTamm

MNpomacneHHan u BouleHan NOBEPXHOCTL

W3Geraite nonaganus BoAbl Ha BHELUHIOW NOBEPXHOCTL M CPATY Ke BLITMPANHTE OCTATKM HANWTKOE.
Noxanyiicra, e 3abuieaiTe 0 TOM, YTO NPU OGLINHOM MCNO/NLIOBAHKK 3Ta MebGens ocTaeTcs
3alMLEHHOI NPUMEPHO Ha 6 MECSILIEB, A 3aTeM ee CnejlyeT NOABEPIHYTL JONONHWTENLHOW o6paboTke
MoBepxXHOCTH, NOABEPIaEMbLIE 0COBEHHO CUNLHOMY BOIAEHCTEMIO, HANPUMED, CTO NEeLUHULLI, JO/DKHLI
NPOXOAMTL NOBTOPHYIO 06patoTKy 3HAYMTENLHO paHblue K vawe MogxoAsuype MaTepuan Ans yxoga Bul
Halgere B CneuManianpoBasHbix MarasmHax.

MNoxanyicra, BCerfa NOMHUTE, NTO COAEPXALLME KPACHTEM XMAKOCTH WK \MCTALLME cpeacTea
CYWECTBeHHO BMAIOT Ha BV APeBecHHbl.

CrexnaxHan NoBe pPXHOCTL

Moxanyicra, He CTaBbTe opRYMe MM OYeHL XDN0AHLIE NpeaMeTsl 683 COOTBETCTRYIOWER NoACTaBKM Ha
CTEKHHHYIO NOBEPXHOCTL

Moxanyicra, He UCNONLIYHTE CTeKNAHHYIO NOBEPXHOCTL B kayecTee pabovei NOBEPXHOCTH QNS Pe3ku U
MHbIX NOJOGHLIX AeHCTEUA.

Markas ooueKa ¥ NOAVWKN

MareprannocTensrs NPINAANEXHOCTEH MOXET NONMHATL NPW OnNpeaenerHbIX 06CToRTeNnLCTRaXx.
HenpoyHo oKpalleHHbIE TKaHKW MOTYT NONMNMHATL Ha MeBenLHYI0 06mnexy. 370 B 0COBGEHHOCTH KacaeTcs

CBETNLIX OGMBOMHLIX MATEPHAN08. MApPKOCTL OKPACKH NOCTENLHLIX NPUHAANENHOCTEN HE MOXET CYKHTL
NOBOAOM ANA PeXNamMaLm
marepwana o6ueKu.

MeTanimyeckas NoBepXHOCTL EABa BUAWMBIE CNE Al WM OBKM NOA CNOEM NOKPLITHA 06YCNOBNEHbI
NPONBOACTEEHHLIM NPOLECCOM W HE RBMRIOTCA AeeKTamn.

NL - Algemeen

Zorg voor regeimatige ventilatie van de ruimten,

Te droge lucht bevordert het kromtrekken van het hout.

Vocht onmiddellijk met een droge doek wegvegen.

Alle opperviakken niet met scherpe of puntige voorwerpen beschadigen.

Opperviakken niet met agressieve poets- of schoonmaakmiddelen behandelen

Om de opperviakken te behandelen alleen een vochtige doek gebruiken

Dit product is uitsluitend voor privegebruik ontworpen!

Massief hout

Fijne knoesten, vergroelingen en kieine scheurtjes zijn een natuurlijk verschijnsel en geen
reden voor klachten. Kleurverschillen en verschillend verioop van nerven getuigen van de
echtheid van het hout en zin geen kwalitatief gebrek

Gelakte opperviakken

Voorwerpen niet zonder een geschikte onderzetter op de opperviakken zetten.

Eventueel zichtbare polyst- en schuursporen zijn veroorzaakt door de vervaardiging en vormen
geen kwalitatief gebrek

Metolle of was behandelde opperviakken
hoopt en verwijder drankresten onmiddellijk.

Houd er rekening mee dat dit meubelstuk bij normaal gebruik slechts voor ca 6 maanden
beschermd is en daama nabehandeld moet worden,

Bijzonder zwaar belaste opperviakken, zoals die van tafels, moeten beduidend woeger en vaker
nabehandeld worden, geschikt onderhoudsmateriaal is n de vakhandel verkrijgbaar.

Houd er rekening mee dat gekleurde vioeistoffen of schoonmaakmiddelen het uiterlijk van het
hout blijvend veranderen.

Glazen opperviakken

Geemhete-of-erg-koude voorwerpen zonder geschikie onderzetter op het glazen opperviak
zetlen

Het glazen opperviak niet als werkblad voor snijden en dergelike gebruiken

Kussens en vulling

Kledingtextiel kan in sommige gevallen afgeven. Niet-kleurechte kleding kan afgeven op de
bekledingstof. Dit geldt vooral voor lichte bekledingstoffen. Afgeven van kledingtextiel kan door
ons niet als reden voor een kiacht over de bekledingstoffen worden erkend.

Metalen opperviakken

Emgszinszichtbare-sporen van het schuren onder de coating zijn veroorzaak! door de
vervaardiging en geen kwalitatief gebrek.
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Kernuk, ugyeljen a he ek rendszeres szellGztetésére.

Al szaraz levegd eldsegitl a faanyagok vetemedését

Ha para és nedvesség képz06dott, azonnal torolje le szaraz kendbvel.

Kérjuk, ne hasznaljon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongalja a feluleteket
Kérjuk, ne kezelje a feluleteket erGs pucold- vagy lisztitoszerekkel.

Kérjuk, csupan megnedvesitett kendGt hasznaljon a feluletek megtisztitasahoz

Ez a termék lakotérben torténd hasznalatra készult!

Jomor fa

Az apro csomok, a kinovések és a finom repedések a természel keze munkajanak a gyumolicsel
és ezért nem képezhetik kifogas targyat

Aszineltiérések és a szerteszét fuld erezések a fa valodisagarol taniskodnak, és nem a
mindség silany voltanak a jele.

Kérjuk, alkalmas alatét nélkul ne tegyen ra targyakat a fellletekre.
Afeluleteken esetleg lathato polirozasi- és csiszolas! nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem

a silany mindség voltanak a jele.
Olajos és viaszos feluletek

Kerulje az olyan helyzeteket, amikor a nedvesség meg tud rekedni a fellleten, és azonnal tavolitsa
el az ltamaradvanyokat.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy normal hasznalat mellett a butor csak kb. 6 hénapig van védve, és
utana potidlag le kell kezeini,

Arendkivul erds igénybevétenek kitett fellletek, igy példaul az asztalfeluletek esetében lényegesen
korabban és gyakrabban van szukség potidlagos kezelésre; az e célra alkalmas apoloszer a
szakuzletben megvasarolhato

Kéruk, vegye figyelembe, hogy a megfestett folyadékok vagy tisztitdszerek hatranyukra valtoztatjak

meg a fa megjelenését.

Kérjuk, alkkalimas alatét nélkul ne tegyen forro, vagy nagyon hideg targyakat az uveg feldletre.
Kérjuk, ne hasznalja az uveg fellletet munkaasztalként, példaul vagasra, vagy hasonlora.

A textil butorbevonatok adoft koruimények kozott eiszinezédhetnek A nem szintarto bevonat
elszinezhetia huzatanyagot.

Ez kulonosen igaz a vilagos huzatanyagok esetében. Ha a textll batorbevonatok elszineziék a
huzatanyagot, az ennek okan emelt kifogasoknak nem tudunk helyt adni.

Eém feluletek

A rétegbevonat alatt felseji5 csiszolasi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem a silany
mindség voltanak a jele.

Prowwedere a una aerazione regolare dei locall.

Un‘aria troppo secca favorisce la deformazione del legno.

Rimuovere immediatamente umidita e liquidi con un panno asciutto.
Non dannegglare le superfici con oggetti affilati o appuntiti

Non trattare le superfici con prodotti detergenti o di pulizia aggressivi.
Per la pulizia delle superfici utilizzare unicamente un panno umido.
Questo prodotto & destinato solo alfuso in ambient| domestici privati!

Piccoll nodi, concrescenze e piccole fessure sono caratteristiche naturall del legno e non sono motivo di
reclamo. Differenze di colore e direzion| diverse delle venature provano l'autenticita del legno e

non rappresentano un difetto di qualita

Superfici verniciate

Non appoggiare oggetti direttamente sulle superfici ma provvedere ad un supporto adeguato.

Eventuall tracce di lucidatura e levigatura visibili sono dowite alla produzione e

non rappresentano un difetto di qualita.

Evitare ristagni d'acqua sulla superficie e rmuovere immediatamente residui di bevande.

Tenere presente che questo mobile, in condizioni d'uso normale, & protetto per soli 6 mesi

e che successivamente deve essere trattato nuovamente.

Superfici molto utilizzate come quelle di tavoll devono essere rattate molto prima e spesso; il prodotio
adatto per la cura é reperibile presso | rivenditori specializzati. Tener presente che liquidi colorati o
detergenti cambiano in permanenza laspetto del legno

Non appoggiare sulla superficie in vetro oggetti molto caldi o molto freddi senza un supporto adeguato.
Non utilizzare la superficie in vetro come superficie di lavoro per tagliare quaicosa o svolgere altre attivita
simili.

|
Il tessuto di capi di abbigliamento pud perdere colore in determinate situazioni. Capi di abbigliamento di
colore non naturale possono lasclare |l colore sulla stoffa del rivestimento. Cid vale in particolare per
stoffe
di rivestimento chiare. Una perdita di colore del tessuto di capi di abbigliamento non pud essere da nol
accettata come motivo di reclamo per le stoffe di rivestimento.
Superfici in metallo
Tracce leggere di levigatura visibili sotto il rivestimento di finitura sono dowute alla produzione e non sono
un difetto di quallta.

Asiguratl-va ca incaperile sunt aerisite cu regularitate.

Aerul prea uscal favorizeaza deformarea lemnulul.

Stergell imediat petele umede $i lichidele cu o carpa uscata.

Nu deteriorali suprafelele cu obiecte asculite sau taloase.

Nu tratall suprafelele cu detergentl sau alte substanie de curalare agresive.
Pentru curalarea suprafelelor folosili doar o carpa umezita cu apa

Aces!t produs este destinat exclusiv utilizarii in mediul casnic.

Lemn masiv

Nodurile fine, protuberaniele si crapaturile de mici dimensiuni sunt caracteristici naturale si nu
constitule motive de reclamatie.

Difereniele cromatice §i textura fibrei atesta autenticitatea lemnulul $i nu sunt considerate
defecte calitative.

Suprafete lacuite

fhrasezatrpe-acesie suprafele oblecte fara un suport de proteclie adecvat
Eventualele urme viziblle de slefuire sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie si

nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafetele tratate cu ulei sau ceard

Ewvitall expunerea suprafetel la umezeala persistenta §i indepartati imediat petele de lichide.

Luall in considerare faptul ca acest obiect de mobilier este protejat numail pentru o perioada de 6 luni
in condiyll de utilizare normala, dupa care trebuie tratat suplimentar

Suprafelele extrem de solicitate, de exemplu tablille meselor, necesita aplicarea ratamentului
suplimentar mult mal deweme si mal frecvent; substantele de intretinere adecvate se gasesc in
magazinele de specialitate.

Tineli seama de faptul ca lichidele sau substaniele de curatare colorate pot schimba permanent
aspectul lemnulul.

Nu agezall pe suprafata din sticla oblecte foarte fierbini sau reci, fard un suport de protectie

adecvat.

Nu folositi suprafala din sticla ca suprafala de lucru pentru taierea alimentelor sau pentru alte operatiuni
similare.

E anumite circumstante, culoarea materialulul textil din care sunt fabricate oblectele de imbracaminte se
poate transfera. Culoarea nerezistenta la transfer a hainelor se poate impregna pe materiall din care
sunt fabricate articolele de pat Aceasta problema apare mai ales la materialele deschise la culoare.
Transferul culorilor de pe obiectele de imbracAminte nu este considerat motiv de reclamatie.

Urmele de slefuire usor vizibile sub stratulaplicat pe suprafala metalica sunt cauzate de procesul de
productie si nu reprezinta defecte calitative.

Dbajte na pravideiné vetranie miestnosti.
Prili§ suchy vzduch spdsobuje roztahovanie dreva.
Vihkost' amokro utrite ihned suchou handrickou.
NeposSkodte Ziaden povrch ostrymi alebo Spicatymi predmetmi
Powrchy neoSetrujte silnymi leStiacimi alebo Cistiacimi prostriedkami.
Na Cistenie povrchov pouivajte len navihcéent handricku
Tento wrobok bol skoncipovany len na pouitie vdomacnostiach!
Mas ivne drevo
—zrasty amalé pukiiny su podmienené prirodou anie su dévodom na reklamaciu
Farebné rozdiely aodliSné textary svedcia opravosti dreva anepokladaju sa za Ziadnu
kvalitativnu chybu.

Lakované povrchy

Predmety nekladte na powrchy bez vhodne| podioZky.

Pripadné viditelné leStené abrusené stopy su podmienené vwrobou anepredstavuju Ziadnu
kvalitativnu chybu.

Whybajte sa trvalému zamokreniu na powchu aihned odstrante zvySky rozilateho napoja.
Berte na vedomie, 2e tento nabytok je chraneny pri beZznom pou2ivani len cca. 6 mesiacov
apotom sl w2aduje dalSie oSetrenie.

Obzviast narotné povrchy, ako povrchy stolov si vww2adujl nasledné oSetrenie podstamne skor
atastejSie, vhodny oSetrovaci material dostanete vipecializovanych obchodoch.

Berte na vedomie, 2e zafarbené tekutiny alebo Cistiaci prostriedok natrvalo zmenia vyraz dreva.

nekladte Ziadne horuce alebo velmi studené predmety bez vhodne|
podioZky. NepouZivajte skienené powrchy ako pracowné plochy na krajanie alebo nieco podobné.

Odevné textilie mo2u za urCitych okolnosti pustat farbu. Nestalofarebny odev md2e pustat farbu
na potahow latku. Platf to hlawne pri svetlych potahowych latkach. PuStanie odevnych textilif
nemdZeme uznat ako dévod na reklamaciu potahove) latky.

Kovové povrchy
Lahko viditelné stopy po bruseni pri obhliadke su podmienené vwrobou anepovauju sa za Ziadnu
kvalitativnu chybu.

CZ - VSeobecné

Dbejte prosim na pravideiné vétrani prostor.

PFili§ suchy vzduch zplsobuje deformaci dfeva.

Vihké amokré powrchy ihned otfete suchym hadfikem.

Zadné povrchy neposkozujte ostrymi nebo Spicatymi pfedméty
Na powvrchy nepou2ivejte ostré Cistici prostfedky.

KESténl povrchu pouivejte pouze navihéeny hadfik.

Tento vyrobek je koncipovan pro pouZiti vsoukromé domacnosti!

Mas ivni dievo

Drobné suky, sristy amalé trhliny jsou dany pfirodou anejsou divodem kreklamaci,

Barevné odlisnosti arizné 2ilkovani jsou zapfiinény pravosti dfeva anejsou kvalitativnim nedostatkem
Lakované povrchy

Nestavéjte prosim na powrchy pfedméty bez vhodnych podio2ek.

Piipadné wditelné stopy po leSténi abrouseni jsou dany wrobou anepfedstavuji

kvalitativni nedostatek

Qlejované a voskované povichy

Vyvarujte se ponechavani vody na powchu azbytky napoji ihned setfete.

Pamaltujte prosim, 2e tento nabytek je pfi normainim pou2ivani chranény pouze po dobucca 6mésici

apoté musi byt znows osetfen.

veimi t&2ce namahané povrchy, jako tieba stoly, w2adujl dalsi o3etfenl podstatné diive acastéji, vhodné

oSetfovaci prostfedky jsou kdostani ve specializovanych obchodech.

Pamatujte prosim, 2e zabarvené tekutiny nebo Cistici prostfedky mohou trvale zménit vzhied dieva.
le

Nestavte prosim na sklenéné plochy 2adné horké nebo veimi studené pfedméty bez vhodnych

podioZek.

Nepou2ivejte skienénou plochu jako pracovni plochu ke krajeni apodobné.

Polstrovdni apolstife

Fextint-obiecent-maze-2a urcitych okolnosti poustét barwi. Nestalobarewné odévy mohou
obarvit potahovou latku. Toto plati obzviasté usvétiych potahowych latek. Obarven| od
textiiniho oblecenl nemiZeme uznat jako divod kreklamaci potahowych latek.

Kovové povichy
Snadno viditelné stopy od brouSeni pod povrchovou wstvou jsou dany vyrobou
anejsou kvalitativnim nedostatkem.

IR - Genel bilgi

Urunlerin bulundu@u odalan duzenll bir sekilde havalandinniz.

Kuru hava tahtanin deformasyonuna, yamulmasina yol acar.

Yuzeyleri nemii ve i1slak bir sekiide birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siliniz.

Keskin ve sivri aletlerle Ust yuzeylere zarar vermeyiniz.

Zararh ve keskin deterjan ile temizlemeyiniz

Ust yuzeylerl lutfen sadece nemli bir bez lle temizleyiniz, ve ardindan bir kuru bez lle durulayiniz,
Bu urun sadece ev kullanimi Kin uretilmistir!

Masif ahsap

Ince dal, doku deformasyoniarn ve ufak yariklar doganin verdigl ozellikler

ve bu yuzden sikayet sebebl dedildir Renk farkhihigi ve farkh doku goruniisu tahtanin
sahiligini gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul ediimiyor..

Cilalanmis yUzeyler

Uygun bir althk kullanmadan cilalanmis yuzeylere esya koymayiniz.

Gorunen parlatma veya cila izlerl Uretim surecisinden kalmadir ve kalite eksikligi degildir.

Yadlanmis ve mumlanmis yuzeyler
Yuzeyde olusabilen su birlkkimini onleyiniz ve hemen igecek artilarini temizieyiniz.
Lutfen Dikkat, bu mobilya tiru sadece 6 ay boyunca korunmustur
ve kesinlkle ardindan bakim altina alinmasi gerekir.
Son dereceye kadar kullaniimis masa ust yuzeyleri tabiki daha ereken ve daha sik
korunma altina alinmasi gerekir.
Dikkat ediniz, boyah sivi veya deterjaniar tahtanin karakterini kalici bir sekiide degistirebilir.
le
Lutfen asin sicak veya asirn sojuk esya uygun bir althk kullanmadan cam Ustune koymayiniz.
Cam yuzeyleri kesme althg! olarak kullanmayiniz.

Giyim kumaslan renk birakabilir. Renk sahili§i sahib oimayan glyim tekstilleri kaplama
kumaslarda renk birakabilir.

Ack renkli koltuk kaplama kumaslari i¢in bu bligli onemli olabilir

Bu yuzeden glyim textillerden olusan boyalakelerl Urun hatasi olarak kabul edemeyiz.

Hafifden kaplamanin altinda gozuken parlatma veya cila izlerl Uretim surecisinden kalmadir ve
kalite hatas! olarak kabul ediimiyor.
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CZ Udrzba

Pfirozené vlastnosti dfeva

Dievo je ptirodni produkt, v pribéhu let zraje a jeho vlastnosti se méni. Masivni dfevo je Ziva pfirodnina. V zavislosti na vlhkosti a teploté bobtna a
zmenSuje se. Mohou se na ném objevit praskliny. Dfevo pracuje a mohou se na ném objevit drobné nerovnosti nebo trhlinky. Jedna se jen o kosmetickou
zéalezitost, ktera nema vliv na stabilitu nebo kvalitu. Suky a rozdily v barvé poukazuji na pravost dfeva, nebot Zzadné dva stromy nejsou stejné. Také oblast,
ve které stromy rostly, ovliviiuje strukturu a barvu dieva. Nejedna se o kvalitativni nedostatky, jde o jedinecnost prirodniho produktu.

Pokyny k péci o dfevo

Dievény nabytek nikdy neumistujte do blizkosti zdroji tepla jako napf. radiatory, krby, protoze by ptsobenim tepla mohlo dojit k vysuSeni a praskani
dreva. Nabytek by nemél stat na vlhkém podkladu, ani venku (s vyjimkou zahradniho nabytku). Pfimy kontakt s vodou vede k poskozeni.

Vyvarujte se kontaktu svého nabytku s:

ebarevnymi svickami a lepicimi paskami

oteplymi predméty

esilnymi rozpoustédly

otekutinami jako kdva, ¢aj nebo cervené vino, protoze silné barvi a skvrny od nich by nesly odstranit

orozlitymi tekutinami — co nejrychleji je utfete do sucha

Pokyny k udrzbé olejovaného nabytku

Pokud se budete fidit nize uvedenymi pokyny, budete se ze svého nabytku radovat velmi dlouho. Dobfe naolejovana plocha je chranéna proti skvrndm a
opotfebeni. Soucasné je olejovanim zdlraznéna prirozena kresba dfeva. Rozdily v barvé, jak uz bylo zminéno vyse, nejsou na zavadu a nejsou divodem k
reklamaci. Olejované plochy by mély dle potieby byt osetfovany 2 - 3x ro¢né. To se doporucuje predevsim pro desky stold, aby zlistala zachovana odolnost
proti vlhkosti, skvrnam a poskrabani. Pfed pouzitim nabytku, otfete prebytecny olej. Udrzujte také dostate¢ny odstup od stény, protoze ta by jinak mohla
piebytecny olej absorbovat.

Vseobecné pokyny

U nového nabytku mtize nékolik dni dochdzek k tvorbé zdpachu. To je zplisobeno rliznymi materidly, které jsou v nabytku zpracovany. Toto neni zdravi
skodlivé a da se odstranit pravidelnym vétranim. Také 1ze doporucit pouziti misky s octovou vodou, cerstvé mletou kavou nebo vonnych sprejt. Veskeré
pouzité dfevo je néjakym zplisobem opracovano. Presto se nelze vyvarovat reakce dfeva na svétlo, coz je pro dfevo typické. Dievo ma sklon vlivem
slunecniho zareni/UV zafeni blednout (tmavé dievo) a tmavnout (svétlé dfevo). Prosime presouvejte predev$im zpocatku dekoracni predmeéty, abyste se
vyhnuli otlaktim ve drevé a rozdilim v barvé. Totéz plati pro ubrusy a podsedaky. Dyhované povrchy jsou casto tvrdsi nez povrchy z masivniho dreva.
Hrubym vlastnostem dfeva lze do znacné miry predejit peclivym vybérem dyhy. Presto jsou praveé nepravidelnosti v barvé, kresbé drfeva a povrchové
uprave to, co ¢ini nabytek cennym a unikatnim. Nakup dfevéného nabytku vyzaduje od majitele jisté porozuméni vlastnostem tohoto ptirodniho
materidlu. Pokud vsak zohlednite specifické vlastnosti dieva a budete se fidit navodem na udrzbu, bude vam novy kus nabytku délat radost velmi dlouho.
SK Udrzba

Prirodzené vlastnosti dreva

Drevo je prirodny produkt, v priebehu rokov zreje a jeho vlastnosti sa menia. Masivne drevo je prirodné. V zavislosti na vlhkost a teplote napuci a
zmenSuje sa. M6zu sa na nom objavit praskliny. Drevo pracuje a mo6zu sa na nom objavit drobné nerovnosti alebo trhlinky. Ide len o kozmeticku
zalezitost, ktora nema vplyv na stabilitu alebo kvalitu. Hr¢ky a rozdiely vo farbe poukazuju na pravost dreva, pretoze ziadne dva stromy nie st rovnaké.
Tiez oblast, v ktorej stromy rastli, ovplyviuje strukturu a farbu dreva. Nejedna sa o kvalitativne nedostatky, ide o jedinecnost prirodného produktu.
Pokyny na starostlivost o drevo

Dreveny nabytok nikdy neumiestiiujte do blizkosti zdrojov tepla ako napr. radiatory, krby, pretoze by pésobenim tepla mohlo ddjst k vysuseniu a
praskaniu dreva. Nabytok by nemal stat na vlhkom podklade, ani vonku (s vynimkou zahradného nabytku). Priamy kontakt s vodou vedie k poskodeniu.
Vyvarujte sa kontaktu svojho nabytku s:

o farebnymi svieckami a lepiacimi paskami

o teplymi predmetmi

o silnymi rozpustadlami

« tekutinami ako kava, ¢aj alebo Cervené vino, pretoze silne farbia a $kvrny od nich by sa nedali odstranit

o rozliatymi tekutinami - ¢o najrychlejsie ich utrite do sucha

Pokyny na udrzbu olejovaného nabytku

Pokial sa budete riadit nizsie uvedenymi pokynmi, budete sa zo svojho nabytku radovat velmi dlho. Dobre naolejovana plocha je chranend proti skvrnam a
opotrebovaniu. Sucasne je olejovanim zddraznena prirodzena kresba dreva. Rozdiely vo farbe, ako uz bolo spomenuté vyssie, nie st dovodom na
reklamaciu. Olejované plochy by mali podla potreby byt osetrované 2 - 3x ro¢ne. To sa odporuca predovsetkym pre dosky stolov, aby zostala zachovana
odolnost proti vlhkosti, skvrnam a poskriabaniu. Pred pouzitim nabytku, utrite prebyto¢ny olej. Udrzujte tiez dostato¢ny odstup od steny, pretoze ta by
inak mohla prebytoc¢ny olej absorbovat.

Vseobecné pokyny

Na novom nabytku moéze niekolko dni dochdadzat k tvorbe zdpachu. To je sposobené roznymi materidlmi, ktoré su v nabytku spracované. Toto nie je
zdraviu $kodlivé a da sa odstranit pravidelnym vetranim. Tiez je mozné odporucit pouzitie misky s octovou vodou, ¢erstvo mletou kavou alebo vonnych
sprejov. Vsetko pouzité drevo je nejakym sposobom opracované. Napriek tomu sa neda vyvarovat reakcii dreva na svetlo, ¢o je pre drevo typické. Drevo
ma sklon vplyvom slne¢ného Ziarenia/UV ziarenia blednut (tmavé drevo) a tmavnut (svetlé drevo). Prosime presuvajte predovsetkym spociatku dekoracné
predmety, aby ste sa vyhli kruhom, $kvrnam na dreve a rozdielom vo farbe. To isté plati na obrusy a seddky. Dyhované povrchy su ¢asto tvrdsie ako
povrchy z masivneho dreva. Hrubym vlastnostiam dreva je mozné do znac¢nej miery predist starostlivym vyberom dyhy. Napriek tomu su prave
nepravidelnosti vo farbe, kresbe dreva a povrchovej uprave to, ¢o robi nabytok cennym a unikatnym. Nakup dreveného nabytku vyzaduje od majitela isté
porozumenie vlastnostiam tohto prirodného materialu. Pokial vsak zohladnite Specifické vlastnosti dreva a budete sa riadit navodom na udrzbu, bude vam
novy kus nabytku robit radost velmi dlho.
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